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MISCELLANEA.

Kring ett Stagneliusbrev.

I den korta uppsatsen Stagnelius och enslingskapet i Samlaren
1925 publicerades — jimte nagra andra nyfunna biographica om dik-
taren — ett obetydligt brevfragment, som jag péatrdffat i Dickson-
Bukowskiska autografsamlingen (n:r 799) i Goteborgs Stadsbibliotek.
Som en komplettering av detta lilla bidrag m& den féljande diskussio-
nen av ett fynd, som jag senare gjort, dga sitt berdttigande.

I Sjoholms arkiv finnas tvenne Stagneliusautografer, som med
storsta #dlskvirdhet stéllts till mitt forfogande av hovmarskalken greve
Adam Lewenhaupt. Om det ena aktstycket &r ej mycket att siga,
d4 dess hela innehdll dr: »Lydige Son Erik Johan. Stockholm d. 8
Mars». En bilagd skrivelse av Stagnelius’ syster Sophie meddelar om
dess ursprung: »Det sista skrifna jag &Hger af min Salig Bror Eric
Johan, #r ett bref frdn honom till Var Fader.» Den andra autografen
— likaledes en utklippt namnteckning — visade f6ljande lydelse:
»Adieu, min bésta Syster. Din tillgifna Bror Erik Joh. Stagnelius.»
Sedan papperet frigjorts fran sitt vidfdsta underlag, framkommo emel-
lertid & baksidan ett par rader av storre intresse. Redan forsta ogon-
kastet rojde, att detta brottstycke horde samman med det lilla Gote-
borgsfragmentet, som publicerats 1925. En sammanfogning av de bida
bitarna resulterade i den lydelse, som visas av facsimilet:

[bruklar spatsera, och hwarifrin stundom om aftnarna Fist- och
Harmoni-Musik liter hora sig. Min Wéirdinna dr Enka efter en Lojt-
nant, finska till Nationen, en rask och rifwande minniska, som drif-
wer en widlyftig

Slut p4 dokumentet, som silunda mynnar ut i en ny rebus! Ett
ogunstigt 6de vill, att det vdlkomna, biografiskt givande tillskott till
Stagneliusbrevens par, tre nummer, som hir forelegat, styckats sonder
genom det ena obarmhirtiga saxhugget efter det andra. Det &terstr
blott att hoppas pd en lycklig slump, som kan spela dnnu en bit av
brevet i nigon forskares hiinder' och som dirmed, tminstone med nagra
nya streck, kan fortydliga bilden av Stagnelius’ forsta Stockholmstid.

! I det notvarp jag utskickat har jag endast uppfingat ytterligare en Stag-
neliusautograf, en diktvariant vartill annan forskare har prioritetsritten. En led-
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Ty att brevet ger en rapport om diktarens forsta Stockholms-
intryck, dr tydligt. Som jag redan tidigare formodat, &r brevet stillt
till Stagnelius’ yngre syster Hedvig, gift Wimmerstedt. Att det hir-
ror frén Stockholmstiden, framgar bland annat av upplysningarna om
hans virdinna, vartill jag aterkommer. Och med tillimpning av de

nya kronologiska kriterier — stavning och bokstavstyper —, som lan-
cerats av Albert Nilsson, kan man faststilla, att brevet icke kan vara
senare idn sommaren 1815 — bokstdverna w, B, N och S #dro i det

fallet utslagsgivande. (Skr. utg. av Sv. Litteratursillskapet 26).

Det nya breviragmentets biografiska intresse ligger nu forst och
frimst diri, att det innehédller ett autentiskt uttalande av diktaren
om #dnkefru Maria Elisabeth Almgren, tyvirr icke dédrjdmte om hennes
dotter Fredrica, som enligt Sven Cederblads uppsats Amanda i dikten
och verkligheten (Samlaren 1925) varit hans poetiska inspiratrice. Att deti
varje fall &r modern, som asyftas i brevskrivarens skildring av sin vér-
dinna, kan man ldtt 6vertyga sig om genom en jimforelse mellan de epi-
tet han har valt och det intressanta biografiska material, som framlagts
av Cederblad. P& ett par punkter bidrager fragmentet till en fixering
ddrav. Salunda vinner man bekriftelse pd att Stagnelius icke blott
bott i samma hus som fru Almgren utan dven haft henne till vird-
inna, ndgot som ocksd Cederblad traditionsvis inhdmtat. Vidare synes

trid synes man #ga i Svenska Autografsillskapets tidskrift 1879 (s. 16 f.) och
1892 (s. 94 f.), ddr ett par notiser om forsilda Stagneliana ingd. En undersok-
ning av auktionsprotokollen i Stockholms stads arkiv har emellertid givit vid
handen, att dérmed avses de diktmanuskript till Parabel och till ett parti av
Tingens Natwr, som numera finnas i Klinckowstromska arkivet pad Stafsund och
som redan kommit till anvidndning i BOOKS och Vitterhetssamfundets upplaga.
Den forra autografen hade tillhort revisor Torners samling, den senare inropades
Pa en Bukowskiauktion och hade tidigare forekommit péd en auktion i Leipzig 1888
— ctt intressant vittnesbord om dessa pappers vandringar.

Det torde i detta sammanhang vara tillitet att anfora ett Stagnelianum,
varpd d:ir O. Wieselgren fist min uppmirksamhet. I BESKows dagboksanteck-
ningar (KB) for 8 dec. 1849 forekommer foljande anekdot, som talar for sig sjilv:
»Borelius berittade att Stagnelius en ging, plakat pi formiddagen, fallit pa knid
for Rosenstein», som befann sig i en nigot prekir situation, »och bérjade ropa péd
hjelp, d& B. maste ha ut S.» J. N. Borelius var tjinsteman i ecklesiastikexpedi-
tionen samtidigt med Stagnelius, anstilldes som e. o. kanslist 8 juli 1817 och
utnimndes till kopist 22 febr. 1821 (Kanslistyrelsens protokoll, RA). Rosenstein
erholl tjanstledighet 13 febr. 1822. Mojligen kan hindelsen sammanstidllas med
att Stagnelivs mot slutet av 1821 pd en tid limnade Stockholm.

Slutligen m& till komplettering av uppgifterna om Stagnelius’ kanslibana
meddelas, att hans utndmning till kanslist aterfinnes i ecklesiastikexpeditionens
protokoll 8 febr. 1822 — Fkanslistyrelsens myndighet i friga om tillsittning av
tjanster gillde endast e. o. kanslister och kopister. Uppflyttningen sammanhingde
med att Rosenstein trddde tillbaka och dirvid forklarade det vara »en helig pligt»
att bringa sina underordnades nit i 4tanke och foresld dem till befordran, nigot som
bl. a. resulterade i utnimning av fyra kanslister. Stagnelius’' fullmakt aterfinnes
i ecklesiastikexpeditionens registratur (n:r 65) 18 febr. 1822 och ir forsedd med
vanlig avslutningsfras: »Hvarvid han dock kommer att tillsvidare tjena utan Lon,
med sin innehafvande Lonetour intill dess Lén honom i behorig ordning kan till-
falla» (RA). Jfr BoOx, E. J. Stagnelius (Sthlm 1919), ss. 505, 191 f.
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av brevet framgd, att hon dven 1815 drivit ndgon sorts rorelse. Oeh
slutligen férmedlas genom brevet den intressanta underréattelsen, att
Stagnelius redan fore hosten 1815 slagit sig ned hos familjen Almgren.

Men det &r icke blott som bakgrund till Stagnelius’— ur biogra-
fiska faktorer forklarade — Amandadiktning, som det lilla dokumentet
har sitt intresse. Dess betydelse stracker sig &ven till en annan sida
av hans alstring, som man kunde kalla hans flandrdiktning. Ty de

fa raderna aro en direkt illustration till de forsta Stockholmsintryckens
betydelse for diktaren och verifiera darutinnan en av Books teser och
ett av Stagneliusforskningens viktigaste resultat (monografien, s. 248 ff.).
Utgangspunkten har darvid varit dikten Den Vandrande Riddaren fran
1815, som aterger en bild ur Stagnelius’ realistiska vardagstillvaro,
dar skalden sjalv moter som »flanéren pa Stockholms gator» och dar
intresset for den omgivande kvinnoskonheten synes spela en allt domi-
nerande roll. Vad den anférda dikten skildrar ar en odyssé i ero-
tikens farvatten, dér riddaren fores runt »kring torg och gator», stiger
in »dar skylten vinkar mig att dricka» eller besotker
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en sal, dir flickor, utan énda
Vid kronors glans
Och instrumenters gilla dédn sig vinda
I yppig dans.?

I brevfragmentet nidmnes visserligen ingenting om kvinnoskon-
heten. Som jag i mina tidigare anteckningar pipekat, méter man dér
en bild av Stagnelius, som har sin sdrskilda tjusning: en enslig men
for de omgivande fenomenen icke ointresserad kvillsvandrare pd Stock-
holms gator. Stagnelius’ dikt har emellertid precis samma komple-
ment, om man vinder sig till ett annat sjilvbiografiskt aktstycke,
sddant som elegien Allt sen minniskor forst bebygde den blomstrande
Jorden (jfr min foregdende uppsats). Det #r den kinda dikt, dir
Stagnelius beklagar sin lott att icke vara fingslad vid en enda flicka
utan vara upptidnd av begir till varje »gungande barm» och »strilande
blick», som moter honom — vare sig han sitter en afton i Thalias hus
»vid kronornas sken och fiolernas ljud frdn orkestern» eller han gor
sina iakttagelser pid hemvigen »vid lycktornas gullréda skimmer» pa
gatan. (S. 8. IV, s. 380 f.).

Enligt Albert Nilssons kronologi (s. 38) hirrér den citerade ele-
gien, som tidigare forlagts till omkring 1818, frdn de nirmaste ma-
naderna efter juli 1815. Den Vandrande Riddaren har av Stagnelius
sjdlv daterats till 1815 och bor enligt samma undersékning (s. 12)
vara skriven fore hosten d. 4. Samstimmigheten med brevet ir si-
ledes ingen tillfdllighet.

Men didrmed har man ocksd vidrort ett av Stagneliusforskningens
viktigaste psykologiska problem. Ty ¢till &ret 1815 hora icke blott
flandrens singer till de ménga utan dven Stagnelius’ tidigaste hyll-
ningsoffer till den enda, till Amanda. Det #r en kontrast, som inga-
junda har avtonats utan tvirtom skérpts genom Albert Nilssons nya
och fornyande kronologi, enligt vilken de respektive dikterna skrivits
ungefir samtidigt eller rent av avvixla med varandra. Och ett litet
bidrag till denna fridga har man ocksd i det anforda brevfragmentet
frdn 1815, vilket som i ett ndtskal forknippat de tvenne biografiska
komplex, som hir asyftas och som till synes #ro oférenliga — forut-
sittningarna for Stagnelius’ Amandadiktning och foér hans flanérdiktning.

Existerar det sédledes ett ursprungligt samband mellan de olika
stadierna i Stagnelius’ erotiska liv, och kan man mdgjligen i detta se
en forklaring — vid sidan av andra — till Amandadiktningens
svivande och omstridda karaktéir? I nigon min synes mig sd vara
fallet.

»Outsidglig ldngtan» och »hopplds kirlek» idro den tidigare Amanda-
diktningens stindigt varierade temata. Men de elegiska motiven finnas
redan forut atergivna, den personliga otillfredsstdlldheten tolkas lika in-
tensivt i de stockholmska flanordikter, som hir pipekats. Det sorgliga
i att icke #lska »en enda, retande Mo6» utan vara bunden vid de

! Samlade Skrifter (Sv. ¥orf. utg. af Sv. Vitterhetssamfundet) I, 320 ff.
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ménga #r innehdllet i dessa singers klagande distika. I Allt sen
minniskor forst bebygde den blomstrande Jorden prisar diktaren den
man salig, som idgnat en enda »blomstrande Flicka dyrkan och kins-
lor och lif». Troligen ndgot senare &r Om kring Stadens dinande torg,
ddr hans kinslor fixeras att gilla Amanda, dock endast som den frimsta
i »den retande hidr af rosenfirjade drommar». Fortfarande kédnner
han sig kringsnidrjd av »kirlekens gycklande drommar» och 6nskar
sig kirlekens verklighet (I, 213). Aven i en dikt som den retrospektiva
Afsked till Lifvet ser man, huru den intensiva ldngtan efter idealet
foregdr idealets framtriddande, huru idealiseringsbehovet framspringer
ur den tomma kirlekens foérodande inverkan (II, 37 ft.).

Ur den polygama kirlekens otillfredsstilldhet dr det siledes, som
dstundan efter Amanda forst framgar. Visar det icke, att man just i
huvudstadsupplevelsens fritande intryck har det psykiska underlaget for
Amandaupplevelsen?

Henry Olsson.

Kronologien i Ernst Ahlgrens »>Fran Skane».

I sin debutbok Frdin Skine har Ernst Ahlgren inte sjilv som i
den andra av henne utgivna novellsamlingen Folklif och Smaberdttelser
angivit de enskilda Dberdttelsernas tillkomstidr. Under det att Axel
Lundegird med stéd av forfattarinnans och sina egna brev och an-
teckningar i de »person- och bokhistoriska anteckningar», som han
meddelat i den av honom 1918—20 utgivna upplagan av Ernst Ahl-
grens skrifter, kunnat 4n nirmare bestdmma tiden for folklivsberittel-
sernas forfattande!, #ro hans tidsuppgifter i friga om debutsamlingen,
vilka grunda sig p4 skilda inre och yttre kriterier, pd Atskilliga punk-
ter obestimda. Emellertid #dr jag i tillfdlle att med hjdlp av uppgif-
ter, som hérrora frdn Victoria Benedictsson sjilv, bekrifta, precisera
och ritta denna Lundegirds approximativa kronologi. Forfattarinnan
har némligen i innehallsforteckningen i det exemplar av boken, hon
deciderade till Georg Brandes, den av henne pi en ging si beundrade
och fruktade kritikern, egenhiindigt med blick angivit »studiernas»
tillkomstar.? DA denna killa, s& vitt jag kan se, inte hittills varit
tillgdnglig eller utnyttjad, meddelar jag hir dessa uppgifter vid sidan
av en del tidigare gjorda dateringsforsok.

Lundegird skriver om samlingens forsta berittelse, En realist:
»Angdende denna den forsta och lingsta beridttelsens tillkomst finns
inga anteckningar i Victoria Benedictssons efterlimnade papper. At-

! Att LUNDEGARD i kommentaren med tystnad forbigitt beriittelsen »Stor-
handel» i den andra samlingen, beror givetvis pa ett rent forbiseende. Den &r av
forfattarinnan daterad till 1885. .

? Dedikationen lyder si: Dr. Georg Brandes med en hjertlig helsning frin
forf. Exemplaret 4r i min &go.





